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Pro prdtele ddvno ztracené,
ale nikdy nezapomenuté



Historikova poznamka:

Hlavni linie ptibéhu se odehrava v pribehu tunora
2381.

Retrospektivni ¢asti zacinaji rokem 1519 a pokra-
¢uji az do 2381.

Snad muky ¢asem prejdou v Zivel nas,
ty dravé Zary v libé tak, jak ted jsou Ziravé
a s jejich razem nas se zméni raz.

—John Milton, Ztraceny rdj, kniha IT*

* Preklad: Josef Julius David, 1911



2381

Jedna z borgskych krychli explodovala v oblak hoticich
trosek, a modry ohen presel na hlavni obrazovce v rudy
zablesk. Dv¢ dalsi, které ji nasledovaly z indigové zbarve-
nych zavojl Azurové mlhoviny, proletély roz§ifujicim se
polem trosek a bez vahani zah4jily na osamélého protiv-
nika palbu.

Ostré zvuky souboje se valily na kapitana Jean-Luca
Picarda, ktery sed¢l v kapitanském kresle, obli¢ej chladny
a tichy, zatimco sledoval a naslouchal zvukim rozvijejici
se bitvy.

Rachot energetickych vybojii bubnujicich do S§tith
Enterprise prehlusil rozkaz komandéra Worfa. ,,Kormidlo!
Utoény vzor Echo jedna! Zbrang, zaméite blizsi z krychli
a palte dle libosti!“

Picard se snazil sousttedit na hlasy své posadky — Worf
Stékajici rozkazy, druhy dtstojnik Miranda Kadohata pte-
davajici hlaseni o 8kodach, velitelka bezpecnosti Dzas-
minder Caudry potvrzujici palebné cile a ¢ily bzukot
hovoru né¢kolika nizsich dtstojnikd obsluhujicich zalozni
stanice a konzole ovladani senzord v§ude, kam padlo jeho
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oko — veskery hluk byl ale prehlusen jednim hlasem, jenz
byl mnohymi: nelidskym rfevem Borgského spolecenstva.

Odpor je marny. Budete vyhlazeni.

Od chvile, kdy hlas Borgli poprvé narusil svatou samotu
jeho mysli, uplynulo jiz ¢trnact let. Coby Locutus z Borgu
prihliZel asimilovany skrze temny zavoj jako pozorovatel
vlastniho Zivota, jak Borgové vyuzivaji jeho znalosti a zku-
Senosti proti Hvézdné flotile a proti Zemi. Dokonce i po
fyzickém vysvobozeni z okovil Spolecenstva ziistal pfi-
poutan k jeho hlasu, naladény na jeho bezduchou kolek-
tivni mysl.

Jeho pouto ke Spolecenstvu s pribyvajicimi roky slab-
lo. T&Sil se, azZ z jeho myslenek uplné zmizi, jenze Borgové
se vratili s nebyvalou dravosti, projevujici se agresivni
taktikou a znepokojivou novou motivaci. Ubéhlo nékolik
meésicli od chvile, kdy se veden zoufalou touhou pochopit
pravou podstatu nové hrozby Borgli pokusil jako Locutus
Spolecenstvo infiltrovat. Myslel si, Ze je dokaze prevézt, ze
jej ochrani zkuSenost a technické inovace, a umozni mu
vypatrat jejich tajemstvi. Jaky jsem byl hlupdk, pokaral se
v duchu.

Silny otfes odhodil posadku mistku ke sténé na pra-
vobok a svétla zablikala. Konzole na levoboku byly vybu-
chem rozmetény na kusy. Rozpalené kousky dymajicich
trosek dopadly Picardovi do klina, a kratky zachvat horké
bolesti pretrhl kouzlo, jeZ svazovalo jeho mysl.

Smetl z¢ernalé uhliky ze svych stehen, nacez se zvedl
z kiesla a postavil se vedle Worfa. Klingonsky prvni
duastojnik se stale soustfedil na fizeni bitvy. ,,Kormidlo,*
krikl Worf, zatimco se porucik Joanna Faurova Skrabala
zpét do kiesla. ,,Ostfe na levobok!“ Smérem k Caudry
dodal: ,Pripravte k palbé zadni torpédomety!“ Kdyz se
Worf opét otocil vpred, pifepnula Kadohata hlavni obra-
zovku na pohled dozadu. Borgska krychle se dramaticky
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vynotila v zabéru a svou velikosti impozantné zabrala vétsi
¢ast vyhledu.

,Pall«

Ctyfi zarivé modré zablesky vyletély ze zadniho torpédo-
metu Enterprise a zamifily po nepravidelnych, spiralnich
drahach k borgské lodi. V posledni chvili pak kazdé tor-
pédo vyrazilo k cili na povrchu krychle. Dv¢ pronikla $tity
a vyrvala z nepfritele velké kusy trupu. V nékolika sekun-
dach zachvatily borgskou lod zevniti blankytné¢ modré
plameny a vyboje. Rozpadla se a oslnivy zablesk ji rozmél-
nil na mraé¢no slabnoucich ¢astic.

Dvé znicené, jedna zbyva, rozjimal Picard, zatimco
na hlavni obrazovce znovu naskocil normalni pohled
vpred.

,Uto¢ny vzor Bravo osm,“ zavelel Worf a posadka
mustku prevedla jeho slova v ¢iny s lehkosti a zru¢nosti.

Picard vSak slySel zdméry Spolecenstva a vidél past,
kterou Worf hodlal nevédomky sklapnout. ,,Zruste roz-
kaz! Uhybné manévry smér pravo...“ Hromova réana
pronikla v§em az do morku kosti a prehlusila kapitanova
slova, zatimco mu podlaha zdanlivé zmizela pod noha-
ma. Dopadl na ruce, a ve stejny okamzik rada komuni-
ka¢nich paneld podél prepazky v zadni ¢asti mustku
explodovala. Palubu zasypal ptival jisker a zhavych Srap-
neld.

Stiplavy, sedy dym rychle plnil prostor mezi otfesenym
osazenstvem mustku. ,Pokracuje v uhybnych mané-
vrech,” rozkéazal Worf Faurové. Zatimco prechazel za
Kadohatou, ktera se snazila zastavit zdanlivé rozmarnou
zmét barevnych indikatorti selhani, ktera se §itila po jeji
operaéni konzoli, vytahl si z krouzkd Serpy zubaty a kouri-
ci kus kovu. ,,Hlaseni o Skodach,“ dotazal se Worf.

»,2Mame trhliny v trupu na palubach dvacet dva a dvacet
tfi, pfimy zasah zamérovacich senzor(,“ pokracovala,
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nacez se otocila celem k Worfovi a poplasené¢ dodala:
»Pane, nemohu zamérovat zbrané!“

Dalsi zasah od borgské lodi jim rozkymacel Enterprise
pod nohama. , Jednicko, rychle odsud pry¢!“

,Unikové manévry,“ vystékl Worf, ,,maximalni warp.
Provedte!

Jak Worf rychle prechazel od stanice ke stanici a naslou-
chal hlaSenim obsluh o stavu jednotlivych systémd, Picard
zamiril vpred a postavil se vedle Mirandiny konzole.
Tichym ténem se zeptal: , Ztraty?“

Stejné tichym hlasem mu odpovédéla: ,,Ctyfi mrtvi ve
strojovne, nékolik tuctli ranénych. Stale ¢ekdm na oficial-
ni ¢isla z oSettrovny, pane.“

,Rozumim,* odvétil.

Worf dokon¢il okruzni cestu mastkem a vratil se po bok
Picardovi. ,Kapitane, transfazové S§tity jsou na hranici
pretizeni. Poru¢ik Caudry predpokladd — Série kako-
fonického dunéni rozechvéla lodni prepazky. Kdyz jeji
ozveény doznely, Worf pokracoval: ,,Predpoklada, Ze Stity
selZou béhem deviti minut.“

,Komandére,* obratil se Picard na Kadohatu, ,,zaméro-
vaci senzory musime zprovoznit za kazdou cenu. Veskeré
volné zdroje sméfujte k jejich opravam. Pane Worfe,
pomuzete poru¢iku Caudry najit zplisob, jak zamétovat
torpéda manualné.“

Prvni dastojnik prikyvl a odvétil prosté: ,,Ano, pane.*

Kdyz Worf odesel zpét ke konzoli ovladani taktickych
systémti, Kadohata opét promluvila: ,,Pane? PoSkozeni
zameérovacich senzord je zna¢ného rozsahu. Pochybuiji, Ze
se nam je povede v pristich deviti minutach opravit. A ru¢-
ni zamérovani transfazovych torpéd je prakticky nemoz-
né. Bez zamérovaciho pocitace nikdy nebudeme schopni
meénit fazové harmonie dost rychle.“

,,Co navrhujete, komandére?“
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»Se v8i ictou, pane... volani o pomoc.*

Picard se zamracil. ,,A koho se mdme dovolat? NejbliZsi
spojenci jsou vzdaleni ptinejlepsim nekolik hodin.*

Kadohata se smutné usmala a pokr¢ila rameny. ,Vy
mate sva zoufald opatieni, a ja mam zase sva.“

Musel obdivovat jeji schopnost usmivat se tvari v tvar
katastrofé. ,,Provedte,” rekl. Pak opét ztiSil hlas a dodal
s pochmurnym odevzdanim. , A pfipravte boji s deniky.“

*

Kapitanka Ezri Dax sedéla pevné v kiesle, ruce voln¢ opre-
né na podruckach, ale v mysli prechazela sem a tam jako
dravec v kleci, hlavu plnou hore¢né tiZivych myslenek.

,Cas do piiletu?“ zeptala se.

Poruc¢ik Tharp pres rameno odpoveédél: ,,Dvé minuty,
kapitane.“ Boliansky diistojnik se obratil zpét ke své kon-
zoli a hlavni obrazovce, které dominovala vzdalujici se
krychle pronasledujici Enterprise.

Jeji prvni distojnik, komandér Sam Bowers, se praveé
vratil z tiché konference u Lonnoc Kedair, takarnské $éf-
ky bezpecnosti Aventine, a postavil se vedle Dax. ,,Citim
se jako pes honici se za raketoplanem,“ fekl s pohledem
uptenym na borgskou lod. ,,I kdyz ji chytime, co s ni udé-
lame?“

»Zakousneme se do nich, Same,“ odpovédéla Ezri. ,,Tak
silng, jak jen budeme moci.“

Kedair vzhlédla od konzole taktickych systému a pro-
nesla: ,,Borgové nas pravé zamérili a proskenovali. Jeji
tmavozeleny obli¢ej znepokojenim jesté potemnél.

»Jolik k prekvapivému atoku,“ utrousil Bowers.

»Poruc¢iku Mirrenova,“ otocila se Ezri ke své nacelnici
operaci, ,,zavolejte Enterprise. Musime ttok zkoordinovat.“

Mirrenova prikyvla. ,,Ano, madam. Oteviram frekvence.“
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,Sedesat sekund k hranici dostielu,“ hlasil od konzole
Tharp.

Krychle se na obrazovce jevila tak velika, Ze kapitan
jiz mohla bez zvétSeni rozeznat jednotlivé kusy vyba-
veni a chaotickou smés rozvodnych siti, platd a hrubé
napojenych kusti mimozemskych technologii, které tato
lod musela v minulosti asimilovat. Nemohla od pohledu
urcit, ped jak dlouhou dobou byly jednotlivé komponen-
ty asimilovany, ani nemohla odhadnout stari lodi. Kazda
borgska krychle, od zbrusu novych po zjizvené veterany
mnoha bitev, méla stejné oslehany a mdly vzhled a stejné
nudnou, utilitarni estetiku.

wEnterprise odpovida na nasSe volani,“ prerusila kapi-
tanciny myslenky Mirrenova.

,Na obrazovku,“ odpovédéla Dax. Vir zviditelnéného
zvuku a zkroucenych obrazl vyplnil obrazovku, zatimco
se kvilenim a statickym praskanim prehluSovana a neroz-
lustitelna slova kapitana Picarda linula z reprodukto-
ri. Jeho hlas Ezri poznala dokonce i skrze silné ruSeni.
»,2Mirrenova,“ zeptala se, ,,nemuzete to vycistit?“

Mirrenova zabodla prsty do konzole s tvari zkiivenou
frustrovanou grimasou. ,,Zkusim to, kapitane. Borgové
nam rusi vysilani.“

Nadporuéik Gruhn Helkara, druhy ddstojnik a vedouci
védecké sekce, zavolal na kapitana od jedné ze zadnich
stanic na mastku. , Kapitane, mél bych navrh, jak ruSeni
obejit.“ Slachovity Zakdorn piesel k zaloznim konzolim
na pravoboku. ,,Klingoni pouzivaji subprostorovy kanal
o super-nizké frekvenci, aby mohli komunikovat se zamas-
kovanymi lodémi.“ Zbésilou rychlosti vytukaval povely do
zalozni konzole, a pfitom nahlas premyslel: ,,Kdyz ptipo-
jim signal na subharmonickou fre...“

,Méné reci, Gruhne,“ prerusila ho Dax. ,,Jen zprovoz-
néte komunikaci.“
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»Ano, madam,“ odvétil a natukal do konzole n¢kolik
poslednich detaild. Vzhlédl. ,,Kandl je ptipraveny. Mizete
to zkusit.“

Ezri ¢ekala, zatimco Mirrenova opé€t navazovala kon-
takt s Enterprise. Po n¢kolika vtetinach zkreslenych obra-
zU a zkomolenych zvukil se na obrazovce objevil roztre-
seny, ale presto pomérné ostry obraz kapitana Picarda.
,Kapitanko Dax?“

,,Kvasim sluzbam,“ odvétila Ezri.

»Myslel jsem, Ze vaSe lod je v kvadrantu Gama.“

Témer svou anabazi zacala vysvétlovat, ale nasilim se
ptemohla a misto toho rekla: ,,To je dlouhy pribéh. Rychle
se blizime k borgské krychli. MGzZeme vam né&jak pomo-
ci?“

»,2Musite byt nas§ima oc¢ima,“ odpovédél rychle Picard.
Kyvl na nékoho mimo zabér a pokracoval: ,,Posilam vam
sadu zamétovacich protokold. Jakmile vystrelime transfa-
zova torpéda, budete je muset odjistit a navést na cil.“

»,Data prijata,“ hlasila Mirrenova. ,,Provadim dekddo-
vani.“ U zaloZni konzole studoval Helkara ptichozi tidaje.
Po chvili se zamracil a podival se na Dax. ,,Budu muset
rekalibrovat senzory.“

»Jak dlouho?* zeptala se.

,Ctyfi minuty,“ odpovédél Kedair.

Ezri ofekavala Spatné zpravy, kdyZ se otacela zpét na
Picarda, a ten ji nezklamal. ,,NaSe §tity selzou za tfi.“

,Gruhne,“ obratila se Dax zpét na svého druhého
dustojnika.

,»Ano, slySel jsem. Tri minuty,“ fekl Helkara, aniz by zvedl
o¢i od panelu.

WVydrzte, kapitane, pomoc je na ceste. Aventine konec.“
Presla zpét ke keslu, a pritom fekla Bowersovi: ,,Same, je
¢as dat Borglim na pristi tfi minuty novy material k pre-
mysleni.
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,»Ano, madam,“ odpoveédél Bowers. ,,Taktické, pripravte
fazerova dela jedna a dvé a kvantova torpéda. Kormidlo,
utoény vzor Alfa-tango... a provedte.

Ezri se usadila do svého kresla a pohlédla na hrozivou
masu Cerného kovu, kterd vyplnovala hlavni obrazovku
jako §ifici se rakovina. Premyslela, jak blizko k télu si
Borgové Aventine pusti, nez zahaji palbu.

A poté uz k Aventine z krychle vystrelil spalujici zeleny
blesk, a prazkumnik tidy Vesta poskocil vpred jako lod,
ktera narazila na pise¢nou mél¢inu. KdyZ himot a lomoz
zasahu skrze trup doznél, Ezri se vzprimila v kiesle a oto-
¢ila se na prvniho diistojnika. ,,Myslim, Ze jsou na dostrel,
Same.

»2Mame Sanci jen na jeden vystiel, kapitane,“ odvétil
Bowers. ,,Dam si na ném zalezet.“ Kyvl na Kedair. ,,Palte
dle libosti.“

Hluboké, jednotvarné huceni nabralo rychle na sile
a skoncilo svistivym zahfménim, kdyZ experimentalni
fazerova déla typu XII vystrelila svlij zvlastni mix vysoce
nabitych ¢astic na borgskou krychli. Kopule tit nepratel-
ské lodi na zlomek vtefiny vzplanula fialovym zableskem,
a v okamzeni se zhroutila. Série z4sahl projela trupem
krychle a zanechala za sebou jen ohen a roztaveny kov.

Salva kvantovych torpéd svistéla v zavésu za vystiely
z fazerd, a v tmavém trupu borgské lodi ohnivé vykvetly
dalsi zasahy. Posledni dvé torpéda v§ak neSkodné narazila
na borgsky regenerativni ochranny $§tit. Dvé dal8i davky
z fazerovych kandnt ochranné pole také absorbovalo.

,Ostie na levobok,“ zavelel Bowers, ,provedte Gni-
kovy manévr!“ Jekot impulznich motort zesilil, kdyz se
Aventine odklonila od svého soupete. Bowers mél mrtvol-
ny vyraz muze, ktery moc dobte vi, co bude nyni nasledo-
vat. ,,A ted zaCne ta prava zabava,“ prohodil suse.

Borgové opétovali palbu.
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Komandér Geordi La Forge se proplétal hlavni strojovnou
Enterprise zahalenou v dymu a plamenech. Spoléhal se,
ze vylepsené spektrum vidéni jeho kybernetickych o¢i jej
udrzi o krok pred viemi katastrofami.

Popadl nejbliz§iho ¢lena posadky za rukav a oto-
¢il jej tvari k sobé. Do o¢i mu zirala tmavovlasa Zena.
»,Granadosova,“ fekl, ,,uzaviete vedeni plazmy na pravo-
boku, prehriva se!“

WVzdyt ukazatele jsou v normalu,“ protestovala prapor-
Cice.

yenze ukazuji Spatn¢, Maureen!® zakricel La Forge.
Pustil ji a ukazal k nedaleké konzoli zaloZniho ovladani,
,OkamZzité je uzavii!“

Kratce prikyvla. ,,Ano, pane.“ Zatimco sviznym sprin-
tem vystartovala k ovladani, Geordi pokracoval plivodnim
smérem. Gesty popohanél opravarensky tym.

Ostré akustické tony indikatord funkei systémd, zpa-
nikarené hlasy, vykriky strachu a bolesti, a dusot bézicich
nohou byly vSechny pravidelné prehluSovany dunénim
zasahl energetickych zbrani do trupu lodi. Poryv vétrné
smréti jej vznesl nékolik metri do vzduchu, nez nouzova
silova pole a prepazky uzaviely trhlinu v trupu a Geordi
dopadl na palubu.

Zablesklo se a zahtmél ohlusujici vybuch. Magneticky
uzavieny ochranny kryt jiz tak prehratého vedeni plazmy
zjadra do lodnich rozvodd praskl a bez varovani se rozle-
tél na kusy. Prehtatd plazma vyrazila z rozvodu jako lava
ze sopky a zachvétila tym technikd, snazicich se presné
této situaci zabranit. I pres zna¢nou vzdalenost pocitil La
Forge nesnesitelny Zar.

Stastlivci, stojici nejblize vedeni, se v mziku odpafili
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v oblak plynu a stopovych atom. InZenyti a technici, kte-
i1 stali za nimi, se nyni snazili odtdhnout sva zmrzacena
a spalena téla pry¢ od hradby ohné za jejich zady. Vétsina
z nich v okamziku vybuchu pfisla o obé nohy — plazmovy
zablesk jim je od téla cisté oddélil. Jeden z nich, Benzite,
prisel o ruku.

Dalsi havarijni tym v ochrannych oblecich vyrazil z ved-
lejsiho oddéleni. La Forge ukézal na trhlinu. ,,Uzaviete to
a vztycte silova pole!“ Citil na kazi tisice drobnych, hor-
kych jehlicek. No skvele. Ted budeme vSichni potiebovat
injekci proti radiaci, zabrucel si pro sebe. Kdyz se otocil,
uvidél mnoho mladych technikd, inZenyrt a nezkuSe-
nych dlistojnika, ktetf bez hnuti zirali na zranéné a mrtvé.
Jen né&kolik starych mazakl se dale vénovalo své praci.
Vstoupil mezi mladé ¢umily a straslivé divadlo, odehra-
vajici se pred jejich o¢ima, a zacal St€kat jeden rozkaz za
druhym.

,Gallivane, okamzité vyvazte dodavku energie do vede-
ni na pravoboku. L’Sen, ujistéte se, ze pole strukturalni
integrity kompenzuje trhlinu v trupu! Newaur, prestante
si kousat paraty a koukejte zalepit tu diru v nasich §titech!
A vy ostatni, zpatky na sva stanovisté!“

Osadka strojovny se ani nestihla poradné¢ dat do prace,
kdyz novy zasah znovu zahimél a zatfasl trupem. Geordi
rychlym krokem presel podél konzoli a pres ramena svych
lidi kontroloval jejich praci. Z utrzkl dat se snazil utvorit si
v mysli uceleny obrazek o stavu lodi. KdyzZ se bliZil k preva-
déctim energie impulznich motort, zastavil ho jeho poboc-
nik, poru¢ik Taurik. Vulkdncova uniforma byla roztrhana
a Spinava, a oblicej byl zaneseny tmavoSedym uhlikovym
prachem. ,,Komandére, zamérovaci senzory byly témér
uplné zniceny. Jejich oprava si vyzada nejméné den.“

Novy halasny vybuch ottasl lodi a Geordi se instinktivné
prikréil. UslySel vybuch konzoli za sebou zlomek vtetiny
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predtim, neZ ucitil naval horka a ostré bodnuti Srapnelu
v zadech. Tlakova vlna jej srazila tvari napred Taurikovi
k noham.

Taurik mu okamzité pomahal zpét nahoru. ,Jste
v poradku, pane?“

,»INe,“ procedil La Forge mezi zuby, zatimco pal¢iva bolest
vystrelovala z mélkého zranéni po obou stranach jeho pate-
fe. Ohlédl se, aby zhodnotil poskozeni. Rychly sken v néko-
lika rdznych vlnovych délkach odhalil, Ze akutné nehrozi
zadné dalsi pretizeni, ale méreni télesné teploty nékolika
¢lenti posadky lezicich na zemi bylo znepokojivé nestabil-
ni. Bolest a vztek zcela prehlusily jeho navyklé vystupovani
profesionala. ,,Kde je sakra zdravotni personal?*

»,Pane,“ zacal Taurik, zatimco se snazil odvést jeho
pozornost od leZicich tél, ,,musite ihned na oSetiovnu.“

La Forge smetl Taurikovu pomocnou ruku. ,Ne, ja
potrebuji energii do §titd na pristi dvé minuty. Tak se na
to soustredte.

Vulkanec nedal nijak najevo, Ze by se ho ostry ton §éf-
inZenyrovy odpovédi dotkl. Opéacil prosté: ,,Ano, pane,*
a rychle vyrazil k hlavni ovladaci konzoli taktickych sys-
témda.

La Forge odkulhal na opacnou stranu, jeden bolesti-
vy krok za druhym, zpét skrze toxické vypary a nahorkly
prach smérem k padlym technikiim. Kone¢né spattil zdra-
votnicky tym vybéhnout zpoza rohu vzdaleného koridoru.

Dalsi tvrdy tder zaznél trupem lodi.

,Jdrzte ji v chodu jesté chvili, lidi,“ zavolal hlasem
napjatym Cerstvym zranénim a pochmurnym stejné jako
jeho nélada. ,,Za dvé minuty to budeme mit za sebou. Tak
nebo tak.“
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Helkara se otocil od konzole a prohlasil: ,,Senzory pfipra-
veny!“

»Zavolejte Enterprise,” rozkazal Bowers Mirrenové.

Stihla blondyna za taktickou konzoli stiskla piipra-
vené tlacitko. NeZ zezelenalo, probliklo dvakrat rudé.
»Enterprise potvrzuje. Odpal torpéd za deset sekund.

,Kormidlo, plnou parou vpied,“ rozkazala Dax. ,,Mu-
sime se dostat co nejbliz a odjistit hlavice diiv, nez Borgo-
vé zjisti, ktera bije!“

Bowers vrhl na kapitdnku pohled plny obav. Vystavit
lod plné palbé Borgt bylo néco, ¢emu by se prvni distoj-
nik rad vyhnul. V tomhle ptipadé ale neexistovala jina
moznost. Budiz mu pric¢teno k dobru, pomyslela si Ezri,
Ze si nechal protesty pro sebe a vrdtil se k rizeni bitvy,
jako by se nic nestalo. Bowers mezitim vydaval posledni
prikazy: ,Tharpe, natacejte k Borglim levobok. Kedair,
pri priletech tam zesilte §tity.“ Podival se na nahrad-
niho taktického dustojnika, Deltanku Talii Kandel.
»Poruciku, odjistéte torpéda Enterprise ihned po jejich
vypaleni a zaméfte je na krychli Borgt tak rychle, jak to
jen bude mozné.“

,Pozor!“ vykiikla Kedair. Pak obrazovky paneld na
mustku na chvili roztiasla divoka série bubnové palby.
Mistek se s kazdym zadsahem propadl do kratkého pritmi.
Vysoky jekot motorti za¢al klesat. ,, Stity dostavaji zabrat,
hlasila velitelka bezpecnosti.

,Sest torpéd odpaleno!“ prekiicela Mirrenova lomoz na
mustku.

,Prebirdm jejich fizeni,“ plynule navéazala Kandel,
zatimco pracovala na odji$téni a zaméreni.

Na hlavni obrazovce vidéla Ezri n€kolik energetickych
pulzt z krychle mizet kolem Aventine do temného prazdna
vesmiru. Zachvév vdéénosti za zmarené vystrely nepfite-
le v8ak odeznél, jakmile spattila dvé vzdalené detonace.
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Mirrenova totiz vzapéti hlasila: ,,Pravé jsme prisli o dvé
torpéda. Borgové se znovu zaméruji —

Kandel ji v§ak prerusila: ,,Torpéda odjisténa!“ Jeji prs-
ty elegantné tancily po ovladani, kdyz dodala: ,,Cil zamé-
ren!“

,Unikovy manévr! Hned!* rozkazal pevné Bowers.

Zbylé ctyri projektily zarily jasné a modie proti temné-
mu sametu vesmiru. Prolétly zakroucenou drahou skrze
obrannou salvu borgskych zbrani. Pak oslepujici svétel-
ny zablesk na chvili vymazal zabér z obrazovky a svirajici
pocit narazu zvedl osddku mustku nékolik centimetrd do
vzduchu. Potom znovu zabrala uméla gravitace, a vSichni
tvrdé dopadli zpét.

»,Na sva mista,“ zavelela Ezri a jeji hlas ostte protal Sok
z ptimého zasahu. ,Mirrenova, dejte do poradku obrazov-
ku. Tharpe, zadejte novy tnikovy kurz. Kandel, hlaseni!“

Deltance trvalo nékolik vtefin, nez konzoli znovu pfi-
méla k plné spolupraci. ,,Borgové znicili tfi torpéda.
Kompenzuji zaméfeni a nastaveni posledniho.“ Hlavni
obrazovka blikla a znovu ozila, zatimco Kandel dodala:
»Proniklo §tity... pfimy zasah!“

Safirové ohné vyrvaly ze slataného povrchu krychle
ohromné kusy a rany se oteviraly s prekvapujici rychlos-
ti a prudkosti po celém jejim povrchu. Zatimco se valila
vesmirem jako hozend hraci kostka, z jejiho nitra $lehal
vybuch za vybuchem. Do volného prostoru se z Gtrob
borgské lodi valil neutuchajici proud trosek.

Bowers se otocil na Kedair a poc¢astoval ji tsmévem
plnym zadostiu¢inéni. ,,Chcete-li se potrénovat v palb¢,
pak mate moznost, poruciku.*

»S radosti, pane.“ O né€kolik sekund pozd¢ji zahfméla
salva z fazerovych dél a kvantovych torpédometi. Kus za
kusem odpatovaly zasahy trosky z rozpadajici se krychle,
ktera nyni pfipominala prazdnou skorapku; skoro cela uz

1«
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byla spalena vnitinim zarem po zasahu transfazového tor-
péda. Pfi pohledu na vykuchany Sestistén se Kedair zepta-
la: ,,Kapitane, mohu nase dilo dokon¢it?“

,2Mate mé svoleni,“ odvétila Dax, a pritom si vSimla
jemného, souhlasného ismévu na Bowersové tvari. Oba
sledovali salvu deseti torpéd, jez se vnotila do hoticiho
vraku borgské krychle a rozmetala ji na kusy. Zatimco sle-
dovala ohnivy vybuch slabnout a mizet v nemilosrdném
vakuu vesmiru, uvédomila si Ezri t€Zky odér spaleného
kovu a vypalené optroniky, jez se vznasel na mastku.

Z konzole porucika Mirrenové zaznél zvukovy signal.
»Enterprise nas vola, kapitane.“

,Na obraz.“

Picardova tvar vyplnila hlavni obrazovku. ,Kapitane,“
zacal, ,,mate mé diky a vdé¢nost za bezchybnou zachranu.“

,PotéSeni je na na$i strané, kapitane,” odpovédéla.
»LiZeme si tu sice par ran, ale mam k dispozici zdravotni
a technické tymy, pokud je potfebujete.

Picard si lehce povzdechl a prikyvl. ,,Hrdost musi jit
stranou tvari v tvar nabizené pomoci. Budeme vdééni za
jakoukoli asistenci.

,2Rozumim,“ tfekla Ezri. ,,PoSlete ndm seznam vSech
nahradnich dilt a vybaveni, které potiebujete. Ma §éf-
inZenyrka vyfesi potebné detaily.“

Picard odvétil se souhlasnym prikyvnutim. ,Vyborné.
M{j druhy didstojnik, komandér Kadohata, seznadmi vasi
posadku s naSimi pozadavky. Mezitim bych vas, kapi-
tane, rad pozval spolu s prvnim distojnikem na palubu
Enterprise k soukromému setkani. Byli jsme vyslani do
Azurové mlhoviny s naléhavym poslanim, a kdyz jste nyni
zde, musim vas pozadat o pomoc pfi jeho plnéni.*

»3amoziejmé, kapitane,“ odpovédéla. ,Komandér Bo-
wers a ja se k vam preneseme, jakmile to vase situace
umozni.“
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»Sejdeme se tedy v nula dva tricet,“ zakoncil konverzaci
Picard. ,,Enterprise konec.“

Hlavni obrazovka blikla a opét nabidla uklidiujici
Cernn hlubokého vesmiru. Ezri se otocila k Bowersovi.
»Enterprise to v boji nepékné¢ schytala, Same. Dej védét
Mikaele, Ze opravy Enterprise jsou ted prioritou.*

»Provedu,“ ekl Bowers, a potichu dodal: ,,Asi by bylo
trapné poprosit je o zaptijéeni nékolika kust téch transfa-
zovych torpéd, coz?“

»Ani zdaleka tak trapné jako moje opétovné setkani
s Worfem,“ odpovédéla Ezri. ,,Se v§im, co se v poslednich
péti tydnech stalo, jsem neméla ¢as s nim od svého povyse-
ni promluvit. KdyZ jsem ho vidéla naposledy, gratulovala
jsem mu k ptijeti pozice prvniho ddstojnika na Enterprise.
Ale to bylo pred mym prevelenim sem, kdyZ jsem byla jesté
nadporucik. A ted jsem jeho nadrizeny.*

Bowers pokréil rameny. ,,Toho se neboj. Nevérim, Ze by
ti to nepral.“

»2Mozna,“ pronesla. ,,Ale vi§, co se fikd — hodnost je jako
sex. Zméni upln¢ v§echno.“

Doktorka Beverly Crusherova rychle pfechazela od jed-
noho bioltizka k druhému a dohliZela na své osazenstvo
chirurgl, sester a zdravotnich technikd, ktefi se starali
o mnoho hrozivé zranénych ¢lend posadky, jeZ na oSetiov-
nu prinésela ostraha, zdravotnici i servisni tymy.

U jednoho bioldzka stal jeji denobulansky asistent,
doktor Tropp, praveé uprostied chirurgického zakroku.
Snazil se stabilizovat Zivotni funkce Bajoranky, jejiZz nohy
byly nenavratné pry¢, sezehnuté v pdli cesty mezi pasem
a koleny a kauterizovany do hladké ¢erné neptedstavitel-
nym zZarem vybuchu.
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Pri chizi podél bioltizek vidéla jen to samé — popaleni-
ny, zlomeniny, amputované udy a ochrnuté ¢leny posad-
ky. Jeji oSetfovna, normalné vonici dezinfekei, nyni ¢péla
puchem spaleného masa a prolité krve. ZuboZené sténani,
mucivé kvileni a ochraptélé vykriky trpicich a umirajicich
strhly faleSny zavoj tichého klidu, ktery vzdy povaZovala
za dany a neménny.

Odn¢kud zaznél zZensky vykiik: ,,Doktorko Crushero-
val“ Otocila se a spatfila doktorku Rymondovou, inter-
nistku chirurgie s kastanovymi vlasy, kterd na ni méava-
la od stanovisté prvni pomoci hned vedle oSetiovny.
Crusherova ustoupila z cesty dvojici lapiduch, ktefi nesli
zranéného dlstojnika na nositkach k opera¢nimu salu,
shrnula si nékolik propocenych pramend rudych vlast
z Cela a sviznou chiizi zamifila k Rymondové.

Pacient, mladé¢ vypadajici muzZ, lezel na boku na nosit-
kach. Jeho tvar odvracena k zemi. Zubaty kus ¢ehosi, co
se zdalo byt vyztuhou, ¢isté proklal jeho trup. ,,Povidejte,“
tfekla Crusherova.

»3padl na zlomeny kus zabradli,“ fekla Rymondova.
»3ervisni tym ho odfizl a nechal v rané dost velky kus na
to, abychom s nim mohli dobfe manipulovat. Jenze vézi
v rané hodné napevno. Pacient je v Soku a jeho stav se
rychle horsi. Pulz je Ctyficet jedna, a nitkovity, tlak padesat
na tricet.“

Beverly uchopila jeden konec nositek a hlavou pokynula
Rymondové k druhému konci. ,,Dobr4, jde na fadu prvni.
Jedem!* Odnesly jej na oSetfovnu k Cerstvé uvolnénému
bioltizku. ,,Ma nas stastlivec jméno?“

,Porucik Konya,“ odpovédéla Rymondova ve chvili, kdy
jej pokladali na postel.

Jméno dovolilo Crusherové prohlédnout za krvavy, $pi-
navy zavoj halici obli¢ej a poznat ho. ,,Nasadte mu respi-
rator. Zkuste mu zvysit puls, nez si udélame lepsi obraz
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o zranéni. A davejte pozor na EEG, je Betazoid.“ Pres
rameno pak Beverly zavolala: ,,Potfebujeme chirurgicky
oblouk!*

Vytahla trikordér, ktery vzdy v casech krize nosila
u pasu, a zacala prohlizet Konyovo t€lo. ,,Kruci,“ zamum-
lala, ,,pfimo skrz dolni dutou Zzilu.“ K bezvédomému
Betazoidovi pak dodala: ,,Nemohl jsi nam to uleh¢it?

Par zdravotechniki, jeden andoriansky thaan a dru-
ha saurianska Zena, prispéchal s modulem chirurgické-
ho oblouku pro biolizko. Proklouzli kolem Rymondové
a Crusherové, usadili oblouk na misto a ihned odbéhli
pry¢. Doktor Tropp totiz volal z druhého konce osetrovny
po novém baleni hypospreja.

Crusherova pristroj zapnula, nastavila na betazoid-
skou fyziologii a stahla Konyovu 1ékat'skou historii z lod-
niho poéitace, aby ji pouzila coby zakladni vstupni data.
»Aktivujte generator delta vin. Budete sledovat jeho Zivot-
ni funkce. Oteviu osrde¢nik a kolem jeho pravé srde¢ni
siné vzty¢im kruhové Skrtici pole.“

Jeji doteky na rozhrani oblouku byly jemné a pres-
né. Neinvazivni chirurgické protokoly byly v mediciné
vykiikem moderni techniky, ale jen pokud nékdo védél
ptresné, co déla. A Crusherové tato situace pripadala jako
skvéla prilezitost predani zkuSenosti Cerstvé internistce.
»iledujte pozorng,“ fekla mladé zZené. ,Nyni zaSkrtim
predsin a vytvorim virtudlni katétr zilni Gvrati z predsiné
do dolni duté zily.*

Procedura se vydatila presné tak, jak Beverly predpokla-
dala. Oblouk manipuloval se silovymi poli a regeneratory
tkané podle komplikované naprogramovanych sekvenci.
»Jakmile narazim na odpor z ilomku, chci, abyste pouzila
ovladani na své strané, a dematerializovala ho.“ Sledovala,
jak Rymondova aktivovala rozhrani. ,,Pripravena?“

Ta prikyvla, ruce bystie pripravené na ovladani.
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,Dobra,“ nadechla se Crusherova a pohlédla na ukaza-
tele odporu $krticiho pole, jez pomalu stoupaly vzharu.
,led.”

Rymondova natukala sekvenci mikrotransportéru
a odstranila vSechny cizi prvky, véetné kovového alomku.

Jakmile dobéhla transportni sekvence, Crusherova
dokonc¢ila uzavieni $krticiho pole. ,,Dobra prace, predsin
je uzaviend, katétr funguje, takze mizeme zacit s regene-
raci a uzavienim zranéni.“ Podivala se pres bioltizko na
Rymondovou. ,,Zvladnete dokon¢it operaci sama?*

,»Ano, doktorko.“ Mlada chirurgyné pohlédla na disple-
je na oblouku. ,Nejdiiv mu musim dat transfzi.“ Otocila
se a o¢ima zachytila pohled sestry Mimouniové, ktera §la
prave kolem. ,,Sestro, pripravte osm jednotek J-negativni
a dvé jednotky plazmy pro Betazoidy, ihned.“ Mimou-
niova souhlasné prikyvla, aniz zvolnila krok.

,Dejte mi védét, pokud budete potifebovat pomoc,“
pronesla jesté Crusherova. Rymondova prikyvla a pokra-
¢ovala v1éceni Konyova zranéni, zatimco Beverly vyrazila
opét na cestu skrze chaoticky shon tél a rozliéného vyba-
veni.

Zastavila se v otevienych dverich tfidiciho centra, kte-
ré bylo témér celé zaplnéné. Pacienti leZeli na postelich
postavenych v dlouhych, rovnobéznych fadach. Vétsina
znich vbezvédomi, nékolik se ztrhanym vyrazem ziralo do
stropu. Nemnoho avatart zenské verze PZH piechazelo
od postele k posteli a posuzovalo kriticky stav prichozich
pacientq.

PobliZ Crusherové klecel bajoransky doktor Hegol
Den, lodni poradce, a uklidiujicim Sepotem hovofil
s otfesenou trillskou zenou. Crusherovd obdivovala
Denovy schopnosti komunikace s pacienty. Na chvili
litovala, Ze nema dostate¢né chirurgické schopnosti,
aby mohl zranénym pomoci vice neZz slovem, ale pak
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si uvédomila klid a ticho, které v tfidicim centru vladlo
v ostrém kontrastu s oSetfovnou. Doslo ji, Ze je tomu tak
hlavné diky Hegolové suverénnimu chovani a uklidnujici
pozornosti.

Z hlavni o$etfovny zaslechla hlas doktora Troppa. Zn¢l
stale hlasitéji, a nastvanost se dala skoro méfit. Otocila
se a spattila obraz, ktery vidéla v minulosti az prili§ ¢as-
to — chirurg, bojujici prohranou bitvu se zranénim tak
vaznym, Ze by pomohl jen zazrak.

»Davku jedna dvacet pét trioxu,“ vy$tékl na trio asisten-
ta. ,,Kortikalni stimulatory na dva osmdesat pét! K Certu,
th’Shelas, ta artérie zase krvaci!“

V-fib,“ zaklel zdravotni technik Zseizaz skrze vokodér,
ktery prevadél bzuceni a cvakot jeho hmyziho kaferijského
jazyka do srozumitelnych tona.

,,Nabit na tfi sta,* krikl Tropp.

»Ne, prestante,“ vpadla do operace Crusherova.
,U pacientky doslo k tplnému selhani organd, jeji EEG
je bez odezvy uZz ¢tyfi minuty.“ Nesnasela, kdyZ muse-
la na nékoho uplatnit své postaveni $éf-lékarky, jenze
Tropp dokézal byt v podobnych okamzicich aZ neskutec-
né posedly, a ona mu nemohla dovolit zaméfit se na jeden
ztraceny pripad, kdyz dvanact dalSich svou bitvu o Zivot
jesté neprohralo.

Tropp na ni pohlédl o¢ima doSiroka rozevienyma napé-
tim, a jeho sestra, zdravotni technik a internista pohlédli
zase na n¢j. Doktorova ramena najednou poklesla, a po
nich i jeho hlava. V Troppovych oc¢ich Beverly zietelné
vidéla poznani, co je tfeba nyni udélat.

Vypnul chirurgicky oblouk. ,,Zaznamenejte ¢as umrti.
Nula dva dvacet sedm.“ Zseizaz a th’Shelas oblouk odtah-
li stranou a Tropp privolal dvojici asistentl, aby odnes-
li t€lo pry¢. Pak kyvl na sestru Amavii a rekl: ,,Pojdte se
mnou. Jdeme vybrat dal$iho zajemce v poradi.“
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Beverly tiSe sledovala, jak asistenti prenaSeji mrtvé
télo Bajoranky na antigravitacni nositka. Se vsi slusnosti
a jemnosti pretahli ¢isté modré platno pres ni od hlavy
az k paté, a odvazeli ji pry¢ od Zijicich pacientli dozadu,
do hlubin oSetfovny; do marnice, kde bude umisténa do
staze, nez bude odeslana na posledni cestu k nejbliz-
Sim.

Ve stanici prvni pomoci mezitim Tropp a Amavia vybra-
li dalsiho pacienta a naridili Zseizazovi a th’Shelas, aby
prenesli zranéného tellaritského distojnika na uvolnéné
biolodzko.

Boj pokraluje, tekla si pro sebe Beverly. Prinutila
se k pohybu, a zaroven privolala zdravotniho techni-
ka Ellwooda Neila. Spole¢n¢ vyrazili napii¢ oddélenim
a doktorka se snazila najit pacienta i pro sebe. ,,Hledejte
kriticky zranéné,” fekla mladému muzi s bystrym pohle-
dem. ,,Dnes v noci mam naladu na konani zazraka.“

*

«

»Subprostorovy tunel z kvadrantu Gama,“ fekl kapitan
Picard se zajmem v odpovéd na liceni kapitdnky Dax
o pouti Aventine do chvile, kdy zachranila Enterprise.
Oprel se v kresle ve své pracovné a pokracoval: ,;To je
pozoruhodny objev.“

Dax se usmala. ,Vytidim vasi pochvalu svému védecké-
mu duastojnikovi.“

Komandér Bowers, ktery doprovodil svou kapitanku
na navstévu Enterprise, dodal: ,,Pan Helkara jako prvni
navrhl patrani po subprostorovém tunelu.

Picard prikyvl a dodal: ,,Zda se, Ze jste pozehnana
prvotiidni posadkou.“

,Tou nejlepsi ve Flotile,“ vychloubal se Bowers. Worf,
ktery stal za kieslem po Picardové pravici, strelil po
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Bowersovi vyzyvavym, spalujicim pohledem. Ten rychle
dodal: ,,Samoziejmé s vyjimkou Enterprise.“

Worf naznacil pfijeti Bowersovy kapitulace tichym zavr-
cenim.

Kapitan Picard se v kiesle otocil od Worfa, vstal, obesel
sttl a postavil se celem k Dax. ,Vase odhaleni subprosto-
rového tunelu a nahly vstup borgskych lodi do prostoru
Federace, to vSe v Azurové mlhovin€, neni ndhoda. Mé
instinkty — nemluvé o zdravém rozumu — mi fikaji, Ze obé
udalosti spolu souviseji.“

WV tom s vami pln¢€ souhlasim, kapitane,“ odvétila Ezri
vazné av hlase ji znél autoritativni ton. Kdyz ji poslouchal,
zdalo se Worfovi na kraticky okamzik, Ze v Ezri slysi a vidi
ozvény Jadzie — to samé sebejisté zabarveni hlasu, stejna
pdza a plivab. Pak stin jeho padlé manzelky zmizel a jemu
zbyla jen pritomnost.

»,Je dulezité jednat rychle,” rikal pravé Picard. ,,Obrana
Hvézdné flotily se tfisti a citim, Ze Borgové jsou na postu-
pu. Pokud tomu nezabranime, hrozi dalsi atok.“

»Aventine miiZe byt pripravena k akci v nula Sest tficet,“
ekl Bowers s tdzavym pohledem upfenym na Worfa.

,WVétSina naSich systému bude do nula Sest tficet v pro-
vozu,“ navazal Worf. , Ale komandér La Forge hlasil, ze
oprava zameérovacich senzorli bude trvat zhruba dvacet
¢tyfi hodin.“

»2Rozumim. Dokud nedokon¢ime opravy, musi vést
naSe patrani Aventine.“

,Bude ndm potésenim, kapitane. Mohu ucinit navrh...?*
Picard kyvnutim vyjadril souhlas. ,,Myslim, Ze bychom
méli zacit s patranim v soutadnicich, kde mé lod vystoupila
ze subprostorového tunelu. Jestlize existuje dalsi s vyuste-
nim v mlhoving, je dle mého nazoru nejlepsi zacit s patra-
nim v okoli ndm jiz znamého konce.“

»Souhlasim,“ prikyvl Picard. ,Jes$t€¢ neZ zapocneme
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patrani, chtél bych vam zopakovat nas cil. Pokud exis-
tuje dalsi subprostorovy tunel, ktery Borgové pouZivaji,
pak ndm mise uklada takovy priichod nejdiive zatara-
sit a posléze znicit. Je dulezité za kazdou cenu odepfrit
Borglim pristup na tzemi Federace. Je to jasné?“

,Naprosto, kapitane.“

Picardovi piebehl pres obli¢ej rozhodny vyraz. ,,Dobre.
Dejme se do prace. V nula Sest tficet se spole¢né vratime
do mlhoviny.“

Bowers a Dax prikyvli na souhlas a vstali z kiesel. Kdyz
oba navstévnici kraceli ke dverim, Picard jim obéma
potiasl rukou. Dvere se sycivé oteviely a Picardovi do usi
kratce zazn€l jemny cvrkot prace u jednotlivych stanic na
mustku. Pak se dvere za odchazejicimi diistojniky zaviely
a oba dustojnici v pracovné osaméli.

Kapitan presel k replikatoru za svym kreslem a fekl
pocitaci: ,,Caj, Earl Grey, horky.“ Jeho piti se zhmotnilo
v malé, kratké bouti atomu. Vzal do rukou $alek s podsal-
kem a pohodIné se usadil v kresle.

Worf sledoval, jak kapitan usrkl prvni dousek a tro-
chu ucukl, kdyz se horky napoj poprvé dotkl jeho rtd. Na
chvili se podivil, zda Picard nevi, Ze jej jeSt€ nepropustil.
Pak zapremyslel, jestli jeho nadrizeny vibec jesté bere na
védomi, Ze je s nim v mistnosti. Kone¢né Picard na Worfa
se zvlastnim polousmévem pohlédl. ,,Chapu, ze jste hrdy
na posadku Enterprise, jednic¢ko, ale myslite, Ze bylo slus-
né zastraSovat komandéra Bowerse v pritomnosti jeho
kapitana?“

Worf se zamracil. ,,M¢l by 1épe volit slova.

»2Mozna,“ fekl Picard. ,,Ale musim stale premyslet...
bylo vase vystoupeni vyvolano jen tim, co tekl? Nebo to
mélo co do ¢inéni s faktem, Ze vas byvala kolegyné pred-
béehla na cesté ke kapitanské hodnosti?“

Worf odvréatil od Picarda zrak. ,J4 nemam kapitance
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Dax jeji povySeni za zlé,“ rekl neskute¢né pronikavym
hlasem, a byla to témér pravda. Musel ovSem pftipustit, Ze
cela situace je pon¢kud podivné ironicka.

Béhem valky s Dominionem se Worf rozhodl v priibé-
hu Zivotné¢ dilezité vojenské operace zachranit Zivot své
zeny na ukor dokonéeni mise. A nyni Dax — pro jehoz
predchoziho hostitele provedl Worf profesni ekvivalent
Hegh’batu — velela lodi. Nezavidél Ezri jeji uspéch, ale
musel se sdm sebe ptat, jak dlouho jej bude vesmir jesté
zesmé$novat za jeho ¢iny na Soukare.

,»Chcete, abych se komandéru Bowersovi omluvil,
pane?“

Picardtv vyraz se rozjasnil. ,V Zaddném piipadé. Kazdy
vi, Ze nejlepsi posadku ve Hvézdné flotile ma Enterprise.
Znovu upil dousek ¢aje a uculil se. ,MuzZete jit, pane
Worfe.“
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Minulost se nahle stala pritomnosti, a budoucnost poma-
lu odplouvala pry¢, do hlubin zapomnéni.

Na planeté Zemi vedl Hernan Cortés Spané€lskou expe-
dici do Mexika a do tamnich koncin s sebou nesl prvni
novosvétskou pandemii v podobé chiipkového viru; Babur
dobyval severni Indii v predvecer vzestupu Mughalské
fiSe; Ferndo de Magalhées stal na prahu cesty kolem svéta,
kdyby nezemfel na Filipinach; a v Evropé Martin Luther
zpochybrioval neomylnost papezskych bul.

Cas vsak kapitance Erice Hernandezové, zatimco se
vznasela ve studeném prisvitu a hlubokém tichu hvézd,
pripadal ¢im dal abstraktnéjsi. Béhem mésicti, které stra-
vila s vysadkem na planeté Erigol coby ,,povinny host*
samotarskych mimozemstand znamych jako Caeliarové,
si navykla na prirozeny planetarni rytmus stfidani dne
a noci. Ackoli stejné jako jeji posadka touzila uniknout ze
zajeti a vratit se domd na Zemi, urcita ¢ast jejitho podve-
domi si uzivala navrat zpét do prirozeného planetarniho
prostredi.

Bujny a svézi svét vSak byl nendvratné pry¢, zniceny
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vybuchem supernovy spolu s vét§inou caeliarské civiliza-
ce — a nakolik si Erika troufala odhadnout, i se samotnou
Columbii.

Bez vychodi a zapadu slunce nedokézala pocitat uply-
nulé dny, tydny ¢i mésice. Kdyz byla unavena, spala. Byla-
-li hladova, jedla. Neur¢ita obdobi bdélosti pak vypliiovala
nostalgickymi vzpominkami na Zivot, ktery zanechala za
sebou. Jedinym ukazatelem béhu ¢asu byla délka vlasd,
jez ji pri prichodu na Erigol sahaly stézi po ramena, a nyni
uZ spadaly v hustych kadetich do pali zad.

Ze zkazy Erigolu s ni unikli tti dalsi prezivsi z posadky
Columbie jako pasazéfi uvnitt hlavniho mésta Axionu,
prchajiciho temnou prazdnotou mezihvézdného prosto-
ru: komandér Veronica Fletcherova, prvni distojnik; dok-
torka Johanna Metzgerova, lodni §éflékarka, a praporcik
Sidra Valerianova, komunika¢ni déstojnik. Zadna z nich
se nedokazala ptizptsobit beztvaré, nestrukturované exis-
tenci Caeliarli o nic 1épe neZ ona sama.

Hernandezova stala osaméle uprostfed prazdného,
zulou dlazdéného ndmeésti, obklopena majestatnimi veé-
Zemi a spirdlami caeliarské metropole. Jemna, kovové
péla mésto v hlubokych stinech podsvéti, mdlych pasech
titanové béli a nekoneénych odstinech Sedi.

Okolni ohlu8ujici ticho ji tiZilo na dusi. Bylo tak abso-
lutni, tak neptirozené! Navzdory pritomnosti miliont
Caeliari vypadala megapole opusténé. Elegantni budo-
vy staly prazdné a rozbité sochy se valely v ulicich a na
naméstich. Samotny vzduch byl mrtvolné nehybny.

Nahle za Erikou zaznély, prozatim tiSe a vzdalen¢, pti-
blizujici se kroky. Necitila potfebu otocit se a podivat.
Vedela, Ze je to nekdo z jejich podiizenych. Oni byli jedini
obyvatelé Axionu stale prochézejici jeho majestatnimi uli-
cemi. Caeliarové s t€ly tvorenymi sofistikovanymi nanity
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mobhli létat dle libosti. A kdyZ méli nadladu, mohli se zménit
ve zlatavy oblak mikroskopickych ¢astic a poletovat vzdu-
chem jako chomé¢ ranni mlhy.

Po nékolika minutéch jiz kroky znély jasné a blizko.
Zastavily se, a v dokonalém tichu mésta slySela Hernan-
dezova za svymi zady pravidelné oddechovani.

,2Mate predstavu, co maji za lubem?“ zeptala se
Fletcherova, jejiz novozélandsky prizvuk uz byl lehce otu-
peny dlouhymi roky sluzby ve Hvézdné flotile.

Kapitanka se otocila a jeji tvar se lehce zakabonila
pfi pohledu na blondatou, atletickou prvni distojnici.
wVzhledem k tomu, Ze jsem nevidéla Zadného Caeliara
uZ prinejmensim...“ Zarazila se, kdyZ chvili patrala po
spravném kvantu ¢asu, jimZ by dokazala vyjadrit uplynu-
lou dobu. Vzdala to a pokracovala: ,,...kdovijak dlouho,
nemam nejmensi pfedstavu o tom, co zamysleji.“

,»A Inyxe se, predpokladam, zeptat nemiizeme,“ odpo-
védéla Fletcherova.

Hernandezova zavrtéla hlavou. ,Mam pocit, Ze muj
hovor ani nevezme na védomi. A nemohu fict, Ze bych mu
to méla za zlé.“

,»Asi mate pravdu,“ poposla Veronica o par krokd vpred
a postavila se ji po bok. Obratila tvar ke hvézdam a pokra-
¢ovala v hovoru: ,,Ozdobny kosik s ovocem a kratkym,
kvétnatym dopisem ve stylu: ,Velice se omlouvame, Ze
nasim MACO ruplo v bedné&, vyhodili vam do vzduchu
meésto a pozabijeli miliony vasich spoluob¢and,* v tomhle
pripad¢ opravdu stacit nebude.“

»Ani zdaleka,“ povzdechla si tmavovlasa kapitanka.
»Nakolik vim, tak Foyle a jeho muzi pterusenim praci na
zatizeni CaeliarG mohli spustit fetézovou reakci, ktera
vedla ke zniceni jejich planety.“

Uplynula chvile, kterd Erice ptipadala jako sekunda
a véénost, béhem niz obé sledovaly neménné mofte hvézd.
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Nakonec ticho prolomila Fletcherova: ,,Co tedy udéla-
me?“

»Budeme cekat,“ pronesla Hernandezova s flegmatic-
kym odevzdanim.

To ziejmé nebyla odpovéd, v niZ Fletcherova doufala.
»Ato je vSechno? Po¢kame? A na co?“

»,Na to, co prijde,“ odvétila klidné Erika. ,Veroniko,
nemizeme uniknout. Nemame lod, a i kdybychom si
nakrasné dokazali nékoho stopnout, nemluvé o drob-
né nutnosti pred samotnym aktem stopovani uniknout
z caeliarského zajeti, kam bychom $§ly? Zpatky na Zemi?
Ani nevime, kde presné jsme, natoz abychom védéli, kte-
rym smerem se dat. A pokud bychom se n¢jakym nepo-
psatelnym zazrakem dokézali vratit, co udélame pak?
Vzdyt na Zemi je Sestnacté stoleti!“

»Mohli bychom... co ja vim... navstivit par Shakespea-
rovych predstaveni?

,,Pokud ti nevadi ¢ekat sedmdesat let, tak pro¢ ne?*

Veronica se teatralné rozhlédla na obé strany, po prazd-
nych promenadach a ulicich, a pak se otocila zpét na
Hernandezovou. ,,Ja ¢as mam.“

Kapitanka si opét zhluboka povzdechla. ,Tak to jsme
dve.“

Znovu se mezi nimi rozhostilo ticho. Vjednu chvili zac¢a-
la Fletcherova neklidné preSlapovat na misté, a vysledny
Skrabavy zvuk nemohla Hernandezova vytésnit z mysle-
nek. Zamracila se na svou prvni distojnici, ktera s poslus-
n¢ rozpacitym vyrazem piestala Soupat nohama. Do ulic
m¢ésta se vratilo straSidelné ticho.

Po ¢ase — Erika nedokazala fici, jak dlouhém — se na
vzdaleném ochozu mezi dvéma pySnymi véZemi objevila
postava. Loudavou chizi ukrajovala vzdalenost mezi obé-
ma Zenami a mistem, kde se nahle objevila.

Kdy?z byl cizinec vzdaleny jesteé nékolik set metrd, doslo
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Erice, Ze je to Caeliar. Nemohla nepostiehnout ohrom-
nou, hruskovitou lebku nad dlouhym, deformovanym
obli¢ejem. Protahlé ruce se podivné kymacely podél téla,
zatimco se mimozems§tan plahocil vpfed na kostnatych
nohou a Sirokych triprstych chodidlech. Na Zebrovanych
vzdu$nych vacich, spojujicich dychaci trubice po stranach
jeho hlavy s télesnou anatomii uvniti' kiehké hrudi, byl
jasné patrny zvySeny pohyb vyvolany ndmahou pii chiizi.

Z jedine¢nych purpurové zelenych vzorli na jeho tuhé
a Sedé kazi poznala, Ze je to Inyx, Celni predstavitel caeliar-
skych veédctd a hlavni mluvéi prifazeny jejimu tymu. Pred
nékolika mésici nebyla schopna rozlisit vétSinu Caeliarti od
sebe, ale nyni jiZ dokazala poznat jemné rozdily ve tvarech
jejich nado¢nicovych obloukd a ¢elistnich kloubti.

Inyx se zastavil nékolik metrt od obou Zen. ,,Kvorum si
s vami pfeje hovotrit, Eriko.“

»A0cem?“

,O mnoha vécech,“ zn€la odpovéd.

Fletcherova si prohlédla mimozemstana od pat jeho
Sirokych nohou az po protazeny, vé¢né zachmureny obli-
¢ej. ,,Je hezké videt vas pro zménu Slapat po pevné zemi
mezi ndmi malymi lidmi.“

,otale jsme zeslabli po Skodach zplisobenych celku,“
odpovédél ji. ,Setfime energii, abychom opravili més-
to, zatimco patrame po novém svété, kde budeme moci
pokracovat v naSem Velkém dile.

Hernandezova podeziivavé zdvihla oboci. ,,S energii,
jakou jste méli na Erigolu k dispozici, se mi néjak nechce
veEfit, Ze byste nyni byli takhle zoufali.“

,»Mohli bychom zacit produkovat vice energie,“ klidné
odvétil Inyx, ,je ovSem zivotné dualezité udrZovat nizky
profil, abychom k sobé nepftitahovali nezddouci pozor-
nost. Musime byt velmi opatrni, abychom nenarusili smér
¢asové linie, v niz se pravé nachazime.“
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Jeho odpovéd vyvolala v Ericiné hlavé jeste vice otazek.
»Proc¢ ale -

Prerusil ji zvednutou rukou. ,,Na vaSe dotazy bude ¢as
pozdéji. Nyni vas musim doprovodit ke Kvoru.“

Prikyvla a ukazala na svou prvni ddstojnici. ,,Komandér
Fletcherova pdjde s ndmi.“

Jak si prejete,“ souhlasil Inyx. ,,Nasledujte mé.“ Otocil
se kZenam zady a zapocal zdanlivé namahavou cestu zpét.

Erika se zafadila o krok za n&j a kyvnutim naznacila
Fletcherové, aby je nasledovala: ,,Pojdme.*

Fletcherova v pér krocich Eriku dohnala. ,,Cemu vdé-
¢im za povinnou Ucast pti jednani?“

»Ach, omlouvam se,“ odvétila Hernandezova se suchym
sarkasmem. ,Nevédéla jsem, Ze mate dnes nabity pro-
gram.*

Fletcherova zuzila o¢i a v hraném vzteku odpoveédé-
la: ,,Dobra. Ale jestli se kone¢né rozmysleli a hodlaji nas
popravit, budu vam moci oznamit: ,Ja to rikala!*“

Kapitanka pokr¢ila rameny. ,,Dobr4, to je férova nabid-
ka.«

Chiize méstem byla pomalé a tmorna.

Pred vyhnanstvim v nicoté byl Axion plny davtipnych
a rychlych dopravnich prostfedkd. Pohyblivé chodni-
ky svizné prevazely chodce podél bulvard; vznasejici se
kotouce dokonale vyleSténého stiibra, ostré jak bfitva,
prelétavaly vetsi ¢i mensi skupinky v fadu minut z jedno-
ho konce mésta na druhy, nebo dokonce mezi jednotlivy-
mi mésty, kdyZ jesté existovala dalsi mésta k navstiveni.
Vertikalni Sachty se kdysi vzpinaly na povel a umoziovaly
pasazérim v neviditelnych ochrannych krunytich cesto-
vat z nejvyssich vyhlidek ve mésté do jeho nejtemnéjsich
hlubin.

Nyni zidstaly rampy, schody a mosty tak uzké, az Eriku
jimal dés. A vSechno se zdélo tak daleko.
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Spolu s Fletcherovou néasledovala Inyxe. Ten poklusa-
val vpredu a jeho paze se kyvaly v rytmické opozici jako
ramena metronomu, navzdy oddélena piesné jednim tak-
tem.

Eri¢ina chlize se stavala s kazdym krokem nejistéjsi
a tézsi. Bolely ji nohy, zejména kolena.

Ato bylo jesté predtim, nez dorazili k pyramideé.

Tycila se nad tfemi poutniky: geometricky dokonaly
vrchol temného kovu a nacechraného, oblacného kristalu,
kazda sténa rozdeélena na perfektni trojuhelniky a kazda
takto utvorena plocha rozdé¢lena trojuhelniky dale a dale,
ve stovkach zmenSujicich se iteraci.

U paty mohutné budovy se oteviel vstupni portal, taktéz
trojuhelnikovy, zatimco oni stale pochodovali bezatésnou
prazdnotou namésti, jezZ pyramidu obklopovalo. Za vstup-
nim portalem spatfila Erika schody. ,,Inyxi, feknéte, Ze
nemusime 1ézt az nahoru?“

,Je to neStastny, ale nutny ddsledek uspory energie,*
odvétil. ,,Potrebujete si pied vystupem do haly Kvora odpo-
¢inout?*

Erika se ohlédla na Fletcherovou, ktera energicky pfti-
kyvla a pak rekla: ,Ano. Alespon na par minut.*

,Odpocivejte tak dlouho, jak potiebujete.“

KdyZ trojice kone¢né doSla k mohutné stavbé, Her-
nandezova a Fletcherova se usadily a oprely k odpoc¢inku
u zakladu pyramidy. ,,Nepamatuji se, Ze by byla tak dale-
ko,“ pronesla prvni dtstojnice mezi hlubokymi nadechy.

,Ja taky ne,“ odpovédéla Hernandezova, taktéz lapajici
po dechu.

Inyx ¢ekal ve vstupnim portalu na odpocivajici Zeny tak
nehybné, Ze vypadal jako socha vrostla do le§téné cerné
zuly. Jeho neménna, zachmurena tvar neprozrazovala nic.
Erika si rikala, zda se nékdy nauci rozeznavat caeliarské
nalady. Pokud existovaly n¢jaké naznaky k hodnoceni,
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rozhodné se nedaly najit v jejich protaZenych, bezvyraz-
nych oblicejich.

Fletcherova si povzdechla a placla rukama do stehen.
,Pripravena navstivit klub bezbiehych optimisti?*

,UZ se nemutzu dockat,* utrousila Hernandezova. Pri-
nutila bolavé télo povstat ze sedu, protazenim rozehnala
unavu v olovénych udech a s tichym kfupnutim narov-
nala bolava zada. Otocila se ke schodlim, ustupujicim
k bodu vysoko nad jejich hlavami, a zeptala se Fletcherové:
,Pripravena?*

Veronica ptikyvla a kapitanka pokynula jejich pravodci:
,Dobra, mizeme jit dal.“

Neohraban¢ stavény Caeliar zdolaval schody s podivu-
hodnou lehkosti. Stoupal stalym tempem a po nékolika
stech stupnich hravé predbéhl obé Zeny, které se marné
lopotily ve snaze udrzet krok. Po ¢tvrté vynucené prestav-
ce, kdy stal a ¢ekal, az jej dozenou, kone¢né zpomalil a pti-
zpusobil své tempo jejich vystupu.

Erika se citila, jako by zdolala samotny Everest, kdyz
konec¢né spatfila konec schodli. Nebyla schopna popad-
nout dech, a svaly v nohou a na bedrech ji jen hoftely.

Na vrcholu vystupu objevili dalsi trojuhelnikovy portal,
tentokrat vysoky pouhych par metrdl, ktery umozioval
vyhled do rozlehlé haly Kvora zabirajici nejvyssi patro
pyramidy. Hernandezova a Fletcherova se zmozZené& oprely
o zaruben portalu, zatimco se snazily popadnout dech.

Dvorana, kterou otevienym portadlem vidély, me¢la
podobu duté pyramidy s majestatnimi sténami z tmavého
nikd. Ub¢hla dlouhé doba — tydny, ¢i dokonce mésice — od
chvile, kdy Hernandezova a Fletcherova navstivily Kvorum
naposledy — béhem zniceni Erigolu. Z této mistnosti byly
svédkem zoufalého odletu Axionu skrze subprostorovy
tunel az sem, do tohoto vzdaleného koutu ¢asoprostoru.
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Pred katastrofou se nad podlahou hlavni haly zdvihalo
mnoho pater dlouhych lavic. Ty vzaly pti zkaze Erigolu za
své. Zmeét trosek jiZ byla uklizena a praskliny, které hyz-
dily krasu fraktalovych vzor( zdobicich podlahu, byly
opraveny. Rady lavic v§ak zmizely. Namisto toho se stov-
ky Caeliard misily ve vé&tsi ¢i mensi skupiny a halu plnilo
atonalni hucenti jejich konverzace.

Nahle padlo ticho a Caeliarové se otocili ke dvéma
zendm tvari. Inyx k nim také obratil zrak: ,,Kvorum je pti-
praveno vas pfijmout.

»,2Mame my to ale §tésti,“ utrousila Erika.

»Nasledujte m&,“ nedal se Inyx vyvést z miry.

Prosly s nim davem Caeliard, ktery kolem nasi trojice
pomalu utvoril ptlkruh. V jejich stfedu stal rudé odény
»de facto® vlidce, Ordemo Nordal. Jeho lidé mu fikala tan-
wa-seynorral, coZ se dle Inyxe dalo prelozZit zhruba jako
»brvni mezi rovaymi“. Co Erika véd¢la zcela urcité, byl
fakt, ze v této mistnosti mluvil povétSinou pravé Ordemo.

,»INekteri ¢lenové Kvora navrhuji ucinit vas a vase tfi
spolec¢nice zodpovédné za zkazu Erigolu,“ zacal Odermo,
,»a také debatujeme o nutnosti preventivniho premisténi
vaseho svéta a rasy za ucelem zabranéni dalsich rusivych
vlivll na Velké dilo. Rozhodl jsem se ale odlozit zavérec-
né referendum ohledné téchto zaleZitosti aZ na dobu, kdy
Inyx dokonéi a zverejni sva patrani.“

Inyx se lehce zlomil v pase smérem k Ordemovi a poté
promluvil ke Kvoru hlasem um¢le zesilenym, ackoli nemél
u sebe ani na sobé zadné viditelné zesilovaci zarizeni.
»,Dovoluji si vam predlozit shrnuti svého vySetfovani,“
prohlasil a rozprahl ruce ve veobjimajicim gestu. ,,Celek
je svédkem mé pravdomluvnosti.“ Shromazdénim prob¢hl
sladky a monoténni Sum. ,,Zasah pozemstant do zatizeni
nemél na Velké dilo zadny vliv.“ Melodické tony davu néh-
le podtrhl nesoulad, zatimco Inyx pokracoval neochvéjné
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dal: ,I pres jejich naruSeni zarizeni ve mésté¢ Mantilis byla
dalsi centra schopna kompenzovat jeho vypadek. Nedoslo
k Zadnému narudeni ¢i poSkozeni naseho vysilani.*

Ordemo pozved! ruku a vzristajici nepokoj v Kvoru
utichl: ,Jak tedy vysvétlujete onen akt nepratelstvi, jenz
nas dovedl ke katastrofé?“

»Byl to zdmér,“ odvétil Inyx. ,,PoSkozeni zplisobené
zafizeni, a skrze né& nas$i matrici, bylo pomérné presné
a vypocitané s odbornou znalosti nasi technologie. Mélo
se stat nasi zkazou, a to zkazou tak rychlou, Ze by vylu-
Ze utok byl proveden s jasnym umyslem zabranit ndm ve
vymazani lidského vzorce ze zafizeni. Tento fakt spolu
s n€kolika priznacnymi rysy samotného pulzniho signalu
m¢é nenechava na pochybach ohledné identity civilizace,
jez spachala tento barbarsky ¢in.“

Hernandezové jasné rozeznala hnév v Ordemoveé hlase,
kdyz vznesl sviij pozadavek: ,,Kdo, Inyxi? Kdo nam u¢inil
prikori?“

Inyx zpfima pohlédl na tanwa-seynorrala: ,,My sami.

Ordemuv hlas presel od rozhoiceni k udivu: ,,Pro¢?“

,Dv¢ dalsi mésta unikla skrze subprostorové tunely
posunuté v ¢ase stejné jako Axion. Jedno z nich jsem nebyl
schopen naleznout, ale dal$i zanechalo chronitonovou
stopu tak silnou, Ze jsem ji mohl sledovat prakticky posle-
pu. Jsou-li mé vypocty presné, pak odcestovalo zpét témér
na samy pocatek ¢asu. Nasi vlastnilidé, nebo mozn4 jejich
potomci, vybudovali v rodicim se vesmiru novou civiliza-
ci a Cekali témér ctrnact miliard let na okamzik, kdy nés
budou moci srazit na kolena a zalozit timto hrtznym ¢i-
nem svou civilizaci.“

,Paradox predurcent,* zaSeptal Sokovany Ordemo.

,leoreticky by se tato situace dala povazovat za stabil-
ni kauzalni smycku,“ pritakal Inyx. ,,At tak ¢i onak, nase
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lidské hosty tato fakta osvobozuji od ptimého zavinéni
katastrofy. A protoZe jsme se jiz shodli na tom, Ze kapitan-
ka Hernandezova a jeji prezivsi spole¢nice byly stejné obé-
ti jejich odpadlych druht jako my, bylo by nespravedlivé
povazovat je za spolupachatele.

Na nékolik vtetfin se Kvorem prelila vina hlasitého hovo-
ru. Pak sint nahle zahalilo ticho a Ordemo vystoupil z fady
svych spole¢nikd: ,,Dobra. Kvorum se usneslo. Kapitanka
Hernandezova a jeji spolecnice zlistanou nasimi hosty.“
Ke kapitance osobné pak dodal: ,,Jsem si jisty, Ze pocho-
pite nasi zvySenou opatrnost pii budoucich jednanich
s vami a vas§im druhem.“

»,3amoziejmé,“ odpovédéla Hernandezova s tklonou
hlavy.

Ordemo spojil ruce pred sebou a propletl prsty jako
uponky kotend stromu. ,,Shromazdéni je nyni skonéeno.
Pokud nas omluvite, kapitane, mame pred sebou mnoho
prace.”

Aniz by vyckal jeji odpovédi, proSel tanwa-seynorral
kolem Eriky a pfipojil se k fadé Caeliarti smétujici k jed-
nomu ze ¢ty vychodd ze siné.

Inyx se jeSt€ na chvili zastavil vedle dvojice Zen: ,,Mate
se vy a vase spole¢nice dobie? Jsou vase potreby uspoko-
jeny?«

,Po fyzické strance jsme v naprostém poradku,* odpo-
védéla Hernandezova, ,,ale uvitaly bychom jakékoli roz-
ptyleni nasich mysli.“

S rukama zdvizenyma v okazalém gestu Inyx prohlasil:
,Vzdy se miizete vénovat uméni.“

Erika si nedokézala odpustit usklebek. ,,Taky moznost.“
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WVitejte na Novém Erigolu,* pronesla Zena, kterou Tuvok
identifikoval jako Eriku Hernandezovou.

Prvni nevyi¢enou reakci komandéra Christine Valeové
byl udiv: A co se k certu stalo se Starym Erigolem?

Udiv vzapéti vystiidala jina myslenka. Na nékoho, kdo
byl dvé stoleti nezvéstny, vypadd Hernandezovd tzasné.
Zéaplava tmavych, neposlusnych vlasd ji spadala pies
ramena a ramovala mlady, svéZi oblicej. Postava, oble¢ena
ve volnych zahybech latky prisvitné tak, Ze jen sté¢Zi moh-
la byt prohlasena za cudnou, byla ladna a vypracovana.
Kdyby nebylo Tuvokovy poznamky, Valeova by nevéfila,
Ze pred ni nestoji sotva odrostla adolescentka.

Ackoli byla Christine velitelkou vysadku, otéZze hovoru
ptevzala poradkyné Troi. ,,Jsem komandér Deanna Troi,
hlavni diplomaticky dtstojnik hvézdné lodi Titan,* pro-
nesla. Pak pohybem ruky ukézala na dalsi ¢leny vysadku,
kteri stali za ni, a pokracovala: ,;Toto jsou dalsi ¢lenové
posadky, a mi pratelé. Komandér Christine Valeova, prv-
ni dustojnik; komandér Tuvok, druhy dlstojnik; dok-
tor Shenti Yisec Eres Ree, nas $éflékar; porucik Ranul
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Keru, velitel bezpec¢nosti; praporéik Torvig Bu-kar-nguv,
inZenyr; a poruc¢ik Guan Sortollo a nizs§i poddudstojnik
Dennisar jako nase ostraha.“

Hernandezova sklonila hlavu. ,,Zdravim vas.“ Pak
pohlédla pres rameno na stvoreni po své pravici a rekla:
,»Toto je Edrin, nas hlavni architekt.” Pohlédla na druhého
spole¢nika. ,A toto je Inyx, hlavni védec.

Inyx adresoval Troi jemnou uklonu hlavy: ,Vitejte ve
meésté Axion, komandére Troi.“ Hovoftil pfijemnym, zvuc-
nym barytonem.

Valeova postoupila vpred a postavila se vedle Troi.
K uvitacimu vyboru prohodila: ,,Ahoj, radi vas poznava-
me. Zd4 se, Ze o nas vite dost véci, nepochybné diky kapi-
tanu Hernandezové. Ale obavam se, zZe nas to ponechava
vnevyhodé.“

,wVice nez jednim zptsobem,“ zaSpickoval za jejimi zady
Tuvok.

»,3amoziejme,“ odpovédéla Hernandezova hlasem
zmékéenym prizvukem. ,Inyx a Edrin jsou ¢lenové druhu
znamého jako Caeliarové.“

,»Pro zjednoduseni,“ vpadl do jejiho vysvétlovani Inyx,
»2muizete slovo Cealiar pouzivat v jednotném i mnoz-
ném ¢isle, ¢i jako pridavné jméno.“ Valeové se zdalo, Ze
postrehla kratky a pobaveny pohled, ktery na mimozem-
ského védce vrhla Hernandezova.

,Dekuji za pouceni,” fekla Troi. ,,Odpustte mou ne-
omalenost, kapitane Hernandezova, ale fakt, Ze jsme vas
nalezli Zivou a zdravou, vzbuzuje mnoho otazek.“

»Zajisté,“ pritakala Erika s tvafi prostou vSech emoci.
Pohlédla na Inyxe, ktery ji pohled v tichosti oplatil, a pak
se otocila zpét na Troi: ,,Co si prejete védét?

Troi pohybem ruky ukéazala na velkolepé platinové

tek ndm feknéte, jak jste se ocitla zde, tak daleko od Zeme?“
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»Ajak je mozné, Ze jste stale nazivu dvé sté let po zmize-
nivasi lodi?“ dodala Valeova.

Jejich dotazy vyloudily na tvaii Hernandezova potutel-
ny, téméf pobaveny usmev: ,Jak pravi klasik, je to dlouhy
pribéh.“

Dva Caeliarové na sebe pohlédli a pak pohledem sklouz-
li na Hernandezovou. Ta jim pohled kratce oplatila, nez se
opét otocila k Valeové a Troi.

,Odpustte,“ pokracovala, ,ale byla jsem vam v Ustrety
vyslana s poselstvim. Myslim, Ze bych vam je méla predat
driv, nez odbo¢im k vypravéni o svych osudech.”

Valeové prejel mraz po zadech mraz. ,,Jaké poselstvi?*

Re¢ Hernandezové nahle znéla chladné a odtazité.
,V soucasné chvili vasi spole¢nici na palubé Titanu dosta-
vaji stejnou zpravu, jakou nyni vyslechnete ode mé. A¢koli
proti vam a vasi lodi nebude pouzito nasili, Caeliarové
vam nedovoli opustit toto misto, ani vdm nebude umozné-
na z&dna dalsi komunikace s vnéj$im svétem. Ti z vas, kte-
ti vstoupili na povrch planety, se zde usidli. Titan zGstane
na obézné draze planety, byt kazdy ¢len posadky, ktery se
k vam bude chtit pridat, mize svobodné pozadat Caeliary
o povoleni ke vstupu na povrch.“

,Jak §tédra nabidka,“ poznamenala Valeova s hotkym
sarkasmem.

wVase zbrané byly pfipraveny o energii,“ pokracova-
la Hernandezova. ,,Pokud Caeliarové zjisti, Ze se jakkoli
pokousite znovu je nabit, znici je. MiZete si ponechat ske-
novaci zarizeni, ovSem za predpokladu, Ze je nepouZijete
proti Caeliarim nebo s nimi nebudete ohrozovat bezpec-
nost mésta.“ Na okamzik se odmlcela a vazila reakce Cle-
nl vysadku. ,Je dilezité uvédomit si, ze Caeliarové vas
nepovazuji za zajatce.“

Tuvok odpovédeél otazkou: ,,Jak tedy mame vnimat nase
postaveni v rdmci nové omezené svobody pohybu?*
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»otejne jako ja,“ odpovédéla Hernandezova, ,jste
povazovani za hosty... s ur€itym omezenim.“ Mezi kapi-
tankou a Inyxem preskocil dal$i zablesk mlcenlivého
hovoru.

»,MozZna jste byla par set let mimo obraz, takze zrejmé
nevite, Ze jazyk ma pro nasi situaci jasné definovany vyraz:
vézen,“ vstoupila do hovoru kysele Valeova.

,Chapu, Ze pro mnoho z vas bude proces prijeti a smi-
feni dlouhy a slozity,“ chapavé pokyvala Hernandezova
hlavou. ,,Nektefi jej dokonce shledaji nemoznym. Ale dou-
fam, a stejné tak Caeliarové, Ze novou formu své existence
pfijmete.“ Pokynula druhému ze spole¢niki: ,,Edrin vas
nyni doprovodi do ubikaci. Pokud budete cokoli potie-
bovat, sta¢i svou potiebu vyslovit nahlas. Caeliarové se
postaraji o zbytek.“

Edrin natéahl pazi a zavrtél kofenovitymi prsty. Drobné
kapicky tekutého stfibra vyrazily jako rosa na trave,
vznesly se do vzduchu a spojily se v disk z dokonale vyles-
téného kovu. Byl tenky jako vlas a napfi¢ méfil pres Ctyfi
metry. Bez hnuti se vznasel n¢kolik centimetr nad zemi.
Caeliar na n¢&j vstoupil a pokynul vysadku: ,,Prosim,
nasledujte me,“ ekl melodickym tenorem. ,Je to zcela
bezpecné.“

Valeova prikyvla a tym se dal do pohybu. Keru na disk,
ktery se vznasel ve vzduchu pevny jako skala, nastoupil
jako prvni. Vousaty Trill se zabru¢enim kyvl na svijj bez-
pecnostni tym, a ti na palubu popostr¢ili doktora Reea
a praporcika Torviga. Kdyz plazi doktor vstoupil na disk,
drapy na jeho hbitych nohach zacvakaly o kov. Torvig, kte-
ry Valeové pripominal bezkiidlého pStrosa s ovéi hlavou,
kybernetickyma rukama a bionickou pazi ptipevnénou na
chéapavy ocas, lehce vyskodil na disk vedle doktora. Keru
mavl rukou na Dennisara a orionsky bezpecak taktéz
nastoupil na palubu, nasledovany poruc¢ikem Sortollou.
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Kdyz k disku vykrocila Valeova, zeptala se Troi Inyxe:
»,MuzZeme zavolat Titan?“

,»Ne, je mi lito. Nase drivejsi zkuSenosti ukazaly, Ze kon-
takt slodi bude s nejvétsi pravdépodobnosti pouzit k osno-
vani uteku. Neprejeme sivas oddélit od pratel a kolegt, ale
nemizeme riskovat, Ze spole¢né naplanujete k nasi Skodé
jakoukoli koordinovanou akei.“

Poradkyné¢ smiSené betazoidské a lidské krve prikyvla se
zoufalym vyrazem ve tvafi: ,,Rozumim.“ Pak nasledova-
la Valeovou a Tuvoka. Jakmile vSichni tfi stali pohroma-
dé s vysadkovym tymem na palubé¢ disku, ten vystoupal
nékolik metrd do vzduchu, aniz by Valeova citila jediny
zachveév pohybu.

Hernandezova je sledovala dychtivyma o¢ima: ,,Jakmile
se usadite, pfijdu vas ihned navstivit. A povim vam sv{j
pribeh.«

,UZ se nem@zu dockat,“ zavrcela Valeova se Spatné
skryvanym vztekem. ,,A vezméte s sebou své dva uzasné
spole¢niky. Jsou to fakt veselé kopy!“ dodala s neuctivym
gestem ke dvéma Caeliardm.

Troi vSak byla tonem i slovy smiflivéjsi: ,,Budu se na vasi
navsteévu tésit.“

A pak disk poskocil v tichosti vpied, skrze jiskiivé ulice
mesta. Letél pres ndmésti a pod ochozy rozlehlé metropo-
le. Valeova se marné snazila vtisknout si do paméti vSech-
ny viemy ubihajici ji pfed o¢ima, a snazila se zapamatovat
tvar mésta a sit jeho ulic.

ProtoZe na planovani atéku neni nikdy dost brzy.

*

V kapitanu Rikerovi to vielo: ,,A to je jako vSechno?“
»Ano, pane,“ odpovédéla porucice Sariel Ragerova,
nacelnice operaci. Jeji ruka se vznasela n¢kolik centimetr@
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nad dotekovym rozhranim konzole: ,,Chcete si zpravu
poslechnout znovu?“

,No to fakt nechci,” mavl Riker rukou. Vykro¢il zpét
ke svému kreslu a pritom tiSe soptil nad aroganci hlaso-
vé zpravy — jediné zpravy, kterou Titan pravé obdrzel od
Caeliard. V podstaté oznamili, Ze vysadkovy tym a posad-
ka Titanu se prave stali jejich vézni. Bez varovani, bez
moznosti vyjednavani — jen s moznosti zaménit vézeni na
palub¢ Titanu za vézeni na planeté.

Na klidu mu neptidaval ani fakt, Ze tato krize jej ptipra-
vila o vétSinu vyssich dastojnikd, véetné jeho Zeny. Starost
0 ni, zejména ve svétle jejiho kiehkého zdravi, byla jen
nepatrné oslabena védomim, Ze je doktor Ree s ni.

Postavil se vedle svého kresla a opiel se o n¢. Na obra-
zovce se rozprostiral svét Caeliarti, Novy Erigol, skryty za
temnym, kulovym plastém z temného kovu. Podobna duta
schrana obklopovala i jeho hvézdu, ¢imz se tento systém
stal neviditelnym pro vétSinu detekénich systémd.

Nadporucik Fo Hachesa, Kobliad, velitel smény gama,
sedé@l v kresle prvniho dustojnika. Sledoval usili posadky
pfi opravach lodnich senzord, jez byly poSkozeny pred-
choziho dne pfi caeliarském skenu.

Komandér Xin Ra-Havreii, lodni $éfinZenyr, predal
ovladani konzole a presel k Rikerovi. Stihly Efrosian si
hladil dlouhy, splyvavy knir a zamyslené sledoval vyjev
na obrazovce: ,,Je to vskutku jedine¢ny technicky vytvor,“
zacal. ,At je vyrobena z ¢ehokoli, nedokazu z ni dostat
smysluplnou senzorovou odezvu.“

Od konzole taktickych systémi se ozval hlas porucika
Rriarra. ,,Kapitane? Otvor v plasti, ktery pouzil raketoplan
Mance, se uzavrel.“

Riker prikyvl a Caitianovi, ktery zastupoval porucika
Kerua, odpovéd€l: ,,Dobra, méjte oci oteviené a hlaste
vSechny zmény.“
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,»Ano, pane.“

Ra-Havreii se Rikera potichu zeptal: ,,Chcete, abych se
podival, zda bychom do toho nedokazali prorazit diru?
MozZna bychom mohli zkusit prenést vysadek zpét na
palubu.”

Kapitan zavrtél hlavou: ,,Ne. Pochybuji, Ze bychom
povrch dokazali poSkrabat, natoZ prorazit. A s technolo-
gif, jakou zjevné ovladaji, by bylo nemoudré je zbyte¢né
provokovat.“

»2Rozumna tUvaha,“ souhlasil Re-Havreii a kyvl na
pozdrav Melore, ktera se k nim praveé pripojila.

Blondata Elaysianka ptipadala Rikerovi podivné netpl-
n4, protoze sijiz zvykl na fakt, Ze jeji koncetiny a télo byly
skryty za exoskeletem.

,Predpokladam, Ze se tak lehce nevzdame,*“ prohodila
smérem k Rikerovi.

Pevné stiskl ¢elisti. ,,Nikdy se nevzdame.“

Hachesa vzhlédl od své prace a zapojil se do rozhovoru:
,»Ale co ndm zbyva jiného, pokud s nimi nechceme bojovat
a zaroven se nechceme vzdat?“

»Jak to vidim ja, mame pred sebou dvé cesty,” prohlasil
Riker. ,,Diplomacii a klam. Nas nejlepsi diplomat uZ je na
planeté, takZe navrhuji nechat vyjednavani na ni.“

Pazlar zaloZila ruce na prsou a zeptala se: ,Jaky klam
mate na mysli, kapitane?*

,To jesté¢ nevim. Chci, abyste s Ra-Havreiiem prosli
vSechno, co vime o tomto hvézdném systému, o Caelia-
rech a o planeté¢. Hledejte vSe, co bychom mohli vyuZit — at
uz takticky nebo politicky. Dokud bude vysadek na plane-
té, nechci sdhnout k nésili, a proto se musime soustredit
na nalezeni zptsobu komunikace s nasimi lidmi a na sbér
informaci v§emi zplsoby.“

Ra-Havreii pozvedl snéhobilé oboci: ,,Rad bych vas
upozornil, kapitane, Ze takovy ukol nebude dokoncen
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v tadech hodin, ale dnd. A to v pripad€, pokud ndm budou
okolnosti velmi prat.“

,Cim diive se do toho tedy déte, tim lépe, nemam prav-
du, komandére?“ odsekl Riker tonem, ktery neptipoustél
debatu.

Melotin avatar zatahal §éfinzenyra za rukav: ,No tak,
Xine. Uz mam napad, kde zacit. Vrhneme se do prace
u tebe v kancelari.“

,»Skvely navrh. Dole nebudeme tak ¢asto vyruSovani,“
prohlasil Ra-Havreii a nasledoval holoprezenéni obraz do
turbovytahu. NezZ se za nimi zavrely dvete, byl si Will jisty,
Ze na hubené Efrosianové tvari zahlédl samoliby tsmév.

Riker si povzdechl: ,,Nadporuciku Hacheso, budu ve své
pracovné. Mustek je vas.“

»Ano, pane,“ odvétil Hachesa s vojenskou strohosti
a vratil se zpét k detailim fizeni provozu, zatimco Will
zamifil do ticha a klidu své pracovny.

Sotva za nim se sykotem zapadly dvere, padl na pohov-
ku, oprel hlavu o opéradlo a zadival se prazdnym pohle-
dem do stropu. Poslednich par dni bylo pro n¢j a posad-
ku Titanu opravdu dlouhych. V dusi jej nejvic tiZil citovy
zmatek ze situace kolem ditéte, ale také ohledné veleni.
V casech krize spoléhal na moudré rady Deanny Troi,
Christine Valeové a Tuvoka. Cerpanim z jejich zkusenosti
a nazord doSel k presvédéent, zZe veleni je spiSe procesem
syntézy nez tvoreni.

Zavrel oci a zaposlouchal se do rytmu svého dechu, pro-
toze poprvé od chvile, kdy pievzal veleni Titanu, se citil
skute¢né osamely.

Na severni polokouli Nového Erigolu padala noc nékolik
tydnt, aniz by skutecné priSla. Zvlastni svit ptilnocniho
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slunce ozatroval prasné koufmo na horizontu a mimo
ochranny §tit Axionu divoce vyly prudké vétry, prohanégjici
mrac¢na snéhu pres tmavé, zamrzlé more.

Erika Hernandezova stala vedle Inyxe na kruhové plosi-
né na konci uzkého chodniku, ktery sahal n¢kolik desitek
metrd za obvod mésta. Citila Inyxovo ovliviiovani nevidi-
telnych oblak catomt okolo nich, kdyZ je pouZzival k roz-
Sifeni a tvarovani ochranného pole Axionu kolem trasy
jejich do¢asné soukromé prochazky.

Erika se divala do polosvitu a nasavala obrazy z vyhlid-
ky. Pfed o¢ima se ji pomalu ménily odstiny barev a stint.
,Prosim, pozadej Kvorum, aby pfemistilo mésto na jih,“
prosila, zatimco poryv vétru teskné zakvilel mezi nedale-
kymi ledovci.

»Myslel jsem, Ze obdivujete strohost arktickych kon-
¢in,* vzdoroval Inyx pasivné jejimu pozadavku.

»Jsou velmi krasné, odvétila, ,jenZe za kratky cas se
jesté vice setmi, a ja se obavam vlivu dlouhé polarni noci
na lidi z Titanu.“

Inyx znél témér kajicné: ,,Ano, mél jsem to vzit v potaz.
Vas pozadavek prednesu Kvoru bez otaleni.“ Citila jemny
praskot energie kolem néj, kdyz komunikoval skrze celek.
Na okamzik pocitila touhu poslechnout si jejich hovor, ale
pak si uvédomila, Ze by to bylo pfili§ nebezpe¢né. Misto
toho pockala na odpovéd, jez prisla okamzik poté, kdy
pole mentalni komunikace obklopujici caeliarského védce
nahle zmizelo: ,,Mésto se da za chvili do pohybu. Transfer
dokonéime v dob¢, kdy budou nasi hosté spat, a pokusi-
me se pfizpusobit délkovou pozici s prislusnou fazi jejich
vnitfniho kazdodenniho cyklu.“

,»Dekuji vam,“ s povdékem kvitovala Erika. ,,M¢li by si
pak 1épe zvyknout na Zivot ve mésté. A pokud mam byt
zcela upfimna, zac¢inaji mi schazet vychody slunce.

»2Mné také,“ odpovédél Inyx. ,,Ackoli pokud bychom

51



DAVID MACK

méli jednat podle nékterych ¢lenti Kvora, byla by to
posledni véc, kterou bychom spolu sdileli.“ Erice prebéhl
po zadech mraz, prestoZe Inyx pouZival catomy okolo nich
k vytvotreni ochranného pole pred bésnicimi zivly. ,,Byl
podan navrh, aby v piipadé, Ze posadka Titanu piijme
nase pozvani, byli novi hosté poslani do exilu ve vzdalené
osadé na povrchu planety a oddé€leni dle pohlavi za t¢elem
sniZeni rizika infikovani planety novou civilizaci.*

Erika se pfinutila ke klidu, neZ odpovédéla: ,Zcela
nesouhlasim s pouZitim terminu ,infikovani‘.*

nZcela spravné,“ odvétil Inyx. ,,Dle mého nazoru je
ovSem mnohem duleZit&jsi postavit se samotné realizaci
tohoto hrubého a donucovaciho opatieni.

Prekvapilo ji, Ze se postavil za posadku Titanu. ,Pfed-
pokladam, Ze mate jiné reSeni.“

»3amoziejmé. Bude to vyZadovat vétsi usili, ale presto
si myslim, Ze by bylo mozZné vytvorit harmonictéjsi a so-
ciologicky vyvazen¢jsi komunity, pokud by nasi navstévni-
ci nebyli rozdéleni podle pohlavi, ale spiSe podle genetické
nekompatibility.“

,Genetické nekompatibility?“ zopakovala nevéricneé.
Veédéla, co tim mysli, ale jednodu$e nemohla uvérit, ze to
slysi z Inyxovych ust.

Jako obvykle pokracoval v hovoru, naprosto hluchy
k jejim némitkam. ,Podle mé hypotézy mix muzskych
a zenskych osobnosti nezavisle na druhu pomiize omezit
agresivitu v téchto novych komunitach. Avsak spojenim
jednotlived, ktefi jsou vzajemné geneticky nekompatibil-
ni, mdZeme dosahnout zamysleného negativniho rdstu
populace.

,,Jinymi slovy mohou naplnit zbytek svych dni prazdnou
praci, dokud nezemfou,“ pteruSila nevéricné jeho vyvody,
»jako v8ichni ve vesmiru.“ Povzdechla si a zahled¢la se
na purpurové siluety horskych vrcholkt na obzoru: ,,Pro¢
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vasi lidé vZdy sahaji k tak drastickym feSenim? Pro¢ nikdy
nezkusite néco nového?“

Inyxdv ton zvaznél: ,,Zijete mezi nami dost dlouho na
to, abyste porozuméla nasim zptisobiim a davodim.“

,»Dost dlouho na to, abych si uvédomila, jak jsou chyb-
né.“

NezastraSené¢ pokracoval: ,,Soucitim s va§im pranim
povolit Titanu vstup na orbitu, a dokonce s vpusténim
jeho vyslancti na povrch planety. Ale po prihodach s vasi-
mi lidmi na Erigolu jednoduse nemtZeme znovu piipustit
stejné riziko.“

,»Pro¢ jste jim tedy umoznili viibec ptiletét na povrch?“

»ProtoZe jejich civilizace je prilis velka a jeji pfemisténi
by k ndm pritahlo nechténou pozornost. Presunuti svét
aobyvatel Federace do jiné galaxie ¢i kvantového vesmiru
by sebou neslo zavazek ucinit stejné i v pripadé vSech risi
a svétl, jeZ s nimi sousedi. A stejné tak bychom museli
premistit vSechny astropolitické entity napri¢ Galaxii,
které védi o existenci Federace. V soucasnosti se tedy jevi
jako lepsi vyuziti zdrojt zadrZet jednu lod i s posadkou,
neZ naruseni struktury zna¢né ¢asti galaktickych civiliza-
ci.“

Hernandezové zvazila Inyxovy argumenty a pochopi-
la, Ze béhem staleti, jez ubéhla od zmizeni Columbie, se
Zeme a jeji spojenci — Federace — stali ve svém koutu ves-
miru impozantni silou. KdyZ na Erigolu ptistala s posad-
kou ona, Caeliarové nevahali vyhroZovat zni¢enim Zemé,
pokud Columbia odleti a narusi vzacné caeliarské soukro-
mi. Nyni uZ podobné hrozby z st nevypoustéli. Byla to
prvni znamka slabosti, kterou ukazali za celou dobu, po
kterou s nimi Zila — a presto nevérila, Ze bude znamenat
zmenu.

Po osmi stech Sedesati letech Zivota v Axionu se naudi-
la prijmout porazku jako hotovu véc. Cim dfive se s timto

53



DAVID MACK

faktem smifi posadka Titanu, tim diive budou schopni
a ochotni odhodit bfimé minulosti a najit si novy modus
vivendi zde mezi Caeliary.

Myslenkou prikazala vZdy naslouchajicim catomim
rozebrat chodnik. Inyx nahle zjistil, Ze stoji ve vzduchu
vysoko nad rozboufenym morem ledu. Hernandezova
odchéazela pry¢, nasledovana rozplyvajici se cestickou.
»Zavolejte me, az bude vychazet slunce.
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